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1. Miembro que notifica: VIET NAM

Si procede, nombre del gobierno local de que se trate: Ministry of Agriculture and
Rural Development (Ministerio de Agricultura y Desarrollo Rural)

2. Organismo responsable: Vietnam Administration of Forestry (Administracién Forestal
de Viet Nam)
3. Productos abarcados (numero de la(s) partida(s) arancelaria(s) segin se

especifica en las listas nacionales depositadas en la OMC; debera indicarse
ademas, cuando proceda, el nimero de partida de la ICS): Productos protectores
de la madera, productos que contienen insecticidas o fungicidas.

4, Regiones o paises que podrian verse afectados, en la medida en que sea
procedente o factible:

[X] Todos los interlocutores comerciales

[1 Regiones o paises especificos:

5. Titulo del documento notificado: Draft National technical regulation on Wood
Preservatives - Part 1: Water-borne Preservatives (Proyecto de Reglamento técnico
nacional sobre los protectores de la madera. Parte 1: protectores de base acuosa).
Idioma(s): vietnamita. NGmero de paginas: 08
http://www.spsvietham.gov.vn/en/gspsnvnmi111-1

6. Descripciéon del contenido: El Proyecto de Reglamento técnico nacional notificado
establece los criterios de calidad y las condiciones de uso de los protectores de la madera
de base acuosa.

7. Objetivo y razon de ser: [ ] inocuidad de los alimentos, [ ] sanidad animal, [X]
preservacion de los vegetales, [ ] proteccion de la salud humana contra las
enfermedades o plagas animales o vegetales, [ ] proteccion del territorio contra
otros dafos causados por plagas.

8. éExiste una norma internacional pertinente? De ser asi, indiquese la norma:

[1 de la Comision del Codex Alimentarius (por ejemplo, titulo o niimero de
serie de la norma del Codex o texto conexo):

[1] de la Organizacion Mundial de Sanidad Animal (OIE) (por ejemplo,
numero de capitulo del Cédigo Sanitario para los Animales Terrestres o
del Cédigo Sanitario para los Animales Acuaticos):

[1] de la Convencion Internacional de Proteccion Fitosanitaria (por ejemplo,
numero de NIMF):

[X] Ninguna

éSe ajusta la reglamentacion que se propone a la norma internacional
pertinente?

[1Si[]1No
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En caso negativo, indiquese, cuando sea posible, en qué medida y por qué razén
se aparta de la norma internacional:

9. Otros documentos pertinentes e idioma(s) en que estan disponibles:
- Orden N° 41/2013/QH13, de 25 de noviembre de 2013, sobre proteccion fitosanitaria
y cuarentena vegetal
— Circular N°© 21/2015/TT-BNNPTNT del Ministerio de Agricultura y Desarrollo Rural, de
8 de junio de 2015, sobre administracion de plaguicidas
- QCVN 01-188:2018/BNNPTNT: National Technical Regulation on Quality of Plant
Protection Products
— TCVN 12017:2017: Plant Protection Products - Sampling
— TCVN 8934:2013: Wood Preservatives - XM5 100 Powder Product
— TCVN 8935:2014: Wood Preservatives - LN5 90 Powder Product
- KS 7764-3: 2007 Reagents for chemical analysis - Part 3: Specifications - Second
series
— TCVN 8167:2019: Durability of wood and wood-based products - Part 1: Usage
classifications
— (en vietnamita)
10. Fecha propuesta de adopcion (dia/mes/afio): 30 de junio de 2020
Fecha propuesta de publicacion (dia/mes/aio): 31 de diciembre de 2020
11. Fecha propuesta de entrada en vigor: [ ] Seis meses a partir de la fecha de
publicacion, y/o (dia/mes/afo): 31 de diciembre de 2020
[1] Medida de facilitacion del comercio
12. Fecha limite para la presentacion de observaciones: [X] Sesenta dias a partir de
la fecha de distribucion de la notificacion y/o (dia/mes/afo): 18 de abril de 2020
Organismo o autoridad encargado de tramitar las observaciones: [ X] Organismo
nacional encargado de la notificacion, [X] Servicio nacional de informacion.
Direccion, numero de fax y direccion de correo electrénico (en su caso) de otra
institucion:
Ministry of Agriculture and Rural Development (Ministerio de Agricultura y Desarrollo
Rural)
Vietnam Administration of Forestry (Administracion Forestal de Viet Nam)
No. 2 Ngoc Ha street, Ba Dinh District, Handi (Vietnam)
Teléfono: +(8424) 3843 8792
Fax: +(8424) 3843 8793
Sitio web: http://tongcuclamnghiep.gov.vn/
Vietnam SPS Notification Authority and Enquiry Point (Organismo de notificacion y
Servicio de informacién MSF de Viet Nam)
2 Ngoc Ha Street, Handi (Viet Nam)
Teléfono: +(844) 3734 4764
Fax: +(844) 3734 9019
Correo electrénico: spsviethnam@mard.gov.vn
Sitio web: http://www.spsvietnam.gov.vn
13. Texto(s) disponible(s) en: [X] Organismo nacional encargado de la notificacién,

[X] Servicio nacional de informacioén. Direccion, nimero de fax y direcciéon de
correo electronico (en su caso) de otra institucion:

Ministry of Agriculture and Rural Development (Ministerio de Agricultura y Desarrollo
Rural)

Vietnam Administration of Forestry (Administracion Forestal de Viet Nam)

No. 2 Ngoc Ha street, Ba Dinh District, Handi (Vietnam)

Teléfono: +(8424) 3843 8792

Fax: +(8424) 3843 8793

Sitio web: http://tongcuclamnghiep.gov.vn/
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